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Articolul 22 alineatul (1) litera (b) si articolul 22 alineatul (2) din Regulamentul nr. 1408/71, in versiunea modificatd si
actualizatd prin Regulamentul (CE) nr. 118/97, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul nr. 307/1999, trebuie interpretate
in sensul cd o persoand care se gdseste intr-o situatie precum cea in discutie in actiunea principald isi mentine dreptul de a primi
prestatiile prevazute de aceastd primd dispozitie dupd ce si-a transferat resedinga in alt stat membru decdt statul competent, cu
conditia sd fi obtinut o autorizatie in acest scop.

(') JO C 320, 28.9.2015.

Hotirarea Curtii (Camera a opta) din 9 februarie 2017 (cerere de decizie preliminard formulatd de
Finanzgericht Bremen - Germania) - Madaus GmbH/Hauptzollamt Bremen

(Cauza C-441/15) (")

[Trimitere preliminard — Tariful vamal comun — Clasificare tarifard — Nomenclatura combinati —
Pozitiile 3824 90 97 si 2106 90 92 — Produs sub formd de pulbere compus din carbonat de calciu (95 %)
si din amidon modificat (5 %)]

(2017/C 104/26)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Finanzgericht Bremen

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Madaus GmbH

Padrdt: Hauptzollamt Bremen

Dispozitivul

Nomenclatura combinatd care figureazd in anexa I la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind
Nomenclatura tarifard si statisticd si Tariful vamal comun, in versiunea care rezultd din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 1001/2013 al Comisiei din 4 octombrie 2013, trebuie interpretatd in sensul cd un produs precum cel in discutie in litigiul principal,
utilizat la fabricarea de comprimate de calciu sub formd de comprimate simple, de comprimate efervescente si de comprimate masticabile,
compus din carbonat de calciu cu compozitie chimicd definitd sub formd de pulbere si, pentru a facilita obtinerea de comprimate, din
amidon modificat addugat si al carui continut de amidon este mai mic de 5 % din greutate, trebuie clasificat la pozitia 2106 din aceastd
nomenclaturd.

() JO C 398 30.11.2015.

Hotdrarea Curtii (Camera a opta) din 26 ianuarie 2017 — Regatul Spaniei/Comisia Europeand
(Cauza C-506/15 P) (')

[Recurs — Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald (FEADR) — Cheltuieli excluse de la
finantarea de citre Uniunea Europeand — Regulamentele (CE) nr. 1698/2005, (CE) nr. 1975/2006 si (CE)
nr. 796/2004 — Mdsuri de sprijin pentru dezvoltarea rurald — Zone cu handicap natural — Controale la

fata locului — Coeficient de densitate a animalelor — Numdrarea animalelor]

(2017/C 104/27)

Limba de procedurd: spaniola

Pirtile

Recurent: Regatul Spaniei (reprezentant: M. A. Sampol Pucurull, agent)
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Cealaltd parte din procedurd: Comisia Europeand (reprezentanti:: I. Galindo Martin §i G. von Rintelen, agenti)

Intervenientd in sustinerea reclamantei: Republica Francezd (reprezentanti: D. Colas si A. Daly, agenti)

Dispozitivul

1) Respinge recursul.
2) Obligd Regatul Spaniei la plata cheltuielilor de judecatd.

3) Republica Francezd suportd propriile cheltuieli de judecatd.

() JO C 381, 16.11.2015.

Hotirarea Curtii (Camera a doua) din 8 februarie 2017 (cerere de decizie preliminard formulatd de
Cour d’appel de Paris — Franta) — Carrefour Hypermarchés SAS/ITM Alimentaire International SASU

(Cauza C-562/15) (")

(Trimitere preliminard — Publicitate comparativd — Directiva 2006/114/CE — Articolul 4 — Directiva
2005/29/CE — Articolul 7 — Compararea obiectivi a preturilor — Omisiune ingeldtoare — Publicitate
care compard preturile produselor vindute in magazine de dimensiuni sau de formate diferite —
Caracterul licit — Informatie semnificativd — Nivelul si suportul informatiei)

(2017/C 104/28)

Limba de procedurd: franceza

Instanta de trimitere

Cour d’appel de Paris

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Carrefour Hypermarchés SAS

Paratd: ITM Alimentaire International SASU

Dispozitivul

Articolul 4 literele (a) si (c) din Directiva 2006/114/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie 2006 privind
publicitatea ingeldtoare si comparativd coroborat cu articolul 7 alineatele (1)-(3) din Directiva 2005/29/CE a Parlamentului European
si a Consiliului din 11 mai 2005 privind practicile comerciale neloiale ale intreprinderilor de pe piata internd fatd de consumatori si de
modificare a Directivei 84/450/CEE a Consiliului, a Directivelor 97/7/CE, 98/27/CE si 2002/65/CE ale Parlamentului European si
ale Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 2006/2004 al Parlamentului European si al Consiliului (,Directiva privind practicile
comerciale neloiale”) trebuie interpretat in sensul cd este susceptibild de a nu fi permisd, in sensul primei dintre dispozitiile mentionate, o
publicitate precum cea in discutie in litigiul principal, care compard preturile produselor vandute in magazine de dimensiuni sau de
formate diferite, atunci cdnd aceste magazine fac parte din firme care detin fiecare o gamd de magazine de dimensiuni si de formate
diferite si cand persoana care isi face publicitate compard prefurile practicate in magazinele de dimensiuni sau de formate mai mari ale
firmei sale cu cele inregistrate in magazine de dimensiuni sau de formate mai mici ale firmelor concurente, cu exceptia cazului in care
consumatorii sunt informati, intr-o manierd clard si chiar prin mesajul publicitar, cd comparatia a fost realizatd intre preturile practicate
in magazinele de dimensiuni sau de formate mai mari ale firmei persoanei care isi face publicitate si cele inregistrate in magazinele de
dimensiuni sau de formate mai mici ale firmelor concurente.



